Habemus Papam: Leo XIV

The Church rejoices in the election of Leo XIV as our
new Pope. Formerly Cardinal Robert Francis Prevost,
he is the first American Pontiff and a member of the
Order of St. Augustine, dedicated to unity and truth.
His name honors great Popes like Saint Leo the
Great and Leo XIII.

Let us pray for him, that he may lead the Church with
wisdom and hope.

POPE LEO XIV

Vicar of Jesus Christ « Vicario de Jesucristo

Habemus Papam: Leén XIV

La Iglesia celebra la eleccién de Ledn XIV como nue-
vo Pontifice. Antes cardenal Robert Francis Prevost,
es el primer Papa estadounidense y miembro de la

Orden de San Agustin, comprometido con la unidad
y la verdad. Su nombre honra a grandes papas co-

mo San Leén Magno y Leén XiIil.

Oremos por él, para que guie a la Iglesia con
sabiduria y esperanza.

“My sheep hear my voice; | know them, and they follow me. | give
them eternal life, and they shall never perish.” - Jn 10:27-28b

“Mis ovejas escuchan mi voz; yo las conozco y ellas me siguen.
Yo les doy la vida eterna y no pereceran jamas”. - Jn 10, 27-28

Excerpts from the Lectionar 2 ©2001, 1998, 1970 CCO.
Leccionario | ©1976 Comision Episcopal fptdc ang-: a de la Conferencia del Epizcopado Mexicano. oLpi

/’;_‘) COMBONI MISSIONARIES, COVINA, CA

MAY 17, 2025 | 6PM

Holy Name of Mary Parish

For more information, please call our office at 626-339-1914

Sunday, May 11, 2025

Q
Creq Heart Ch\l‘c"\

Domingo, 11 de Mayo del 2025
CLERGY | CLERO

Parish Priest| Parroco
Rev. Jose Manuel Garcia Oviedo

Associates:
Rev. John Mungereza, Vicar

Permanent Deacon: Jose A. Serrano

9935 Mission Blvd., Jurupa Valley CA 92509 | Office 951.685.5058 | Email:sacredheartriv@sbdiocese.org
Website: hitps://www.sacredheartjurupavalley.org | https://www.facebook.com/SHJURUPAVALLEY



https://www.sacredheartjurupavalley.org

SCHEDULES | HORARIOS

Weekend Masses | Misas de Fin de Semana:

Saturday | Sabado: 4:30 p.m. (English) 6:00 p.m. (Espafiol)

Sunday | Domingo: 6:00 am. (Espaficl) 7:30 am., 9:00 am. (English)
11:00 am,, 1:00 p.m, 5:00 p.m. (Espafiol)

Weekday Masses | Misas entre semana:

Monday to Friday: 7:30 am. (English) 6:00 p.m. (Espafiol)

Confessions | Confesiones

Tuesdays | Martes: 4:30 p.m. - 5:30 pm.
Saturdays | Sabado 3:00 p.m. - 4:00 pm.
Or by appointment O con cita previa

Holy Hour |Hora Santa

Thursday | Jueves 5:00 p.m. - 6:00 p.m. GLP

A NEW DIOCESE IS FORMED

The Lantern is a Symbol of the 40th Anniversary
“...our calling from God to carry within us the light of Christ
and to share that light, that truth, with whomever we may

encounter....”

Most Reverend Gerald R. Barnes, Letter 01-22-2018
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Parish Office Hours | Horas de Oficina Parroquial

Tuesday to Friday | Martes a Viernes
10:00 a.m. - 5:00 p.m.
Lunch/Almuerzo 12:00 - 1:00 p.m.

CLOSED - CERRADO
Monday, Saturday & Sunday | Lunes, Sabado & Domingo

LITURGY - LITURGIA
Eucharistic Ministers
Patricia Lopez (Bilingual) ......c..cccveveerresnrsneennens (951) 961-6102
Lectors/Lectores
Carmen Ulloa (ENgliSh) ......cccoereemreerrsseersseesneens (951) 367-5262
Francisca Martinez (Espanol) ........... ceereereereenne (951) 212-9366
Ushers/Anfitriones
Maria Arellano (Espanol)........ccccvcevnereerceessennans (951) 217-2758
Miguel Pantoja (English).......c.ccocvrevreriereescsnnenens (951) 314-1028
Altar Servers/Monaguillos
Mario & Irma Villela (Espaiol) ......c.cccecevvereeennns (951) 2204212
Paul Assad (English)........ccceceererrerrerserserserses cenne (909) 822-2707
Choir/Coro
Office (ENglish) .....ccccvvvincnsensennes coveeveesseesinnns (951) 685-5058
Jose Luis Garcia (Espanol) ......ccces coereerrersiennns (714) 659-8743
Baptisms/Bautizos
Dcn. Jose Serrano, English..........ccccccvrierrcennes (714) 423-3281
Anastacio Flores, Espanol...........cccceeererercennne. (951) 732-5468

Ministry to the Sick and Homebound
Ministerio para los enfermos y confinados
Mary Serrano (Bilingual) .......cccceverevmrcerrrersnnnnens (714) 659-1996

Parish Staff

Alma Galaviz, Office Manager ...........ceueu.. Ext. 201
Jose Luis Elias, Liturgy Director ................... Ext. 210
Guadalupe Larios, Receptionist/Secretary.. Ext. 201
Jorge Garcia, Office Assistant...........c.ccc......... Ext. 204

Religious Education | Educacion Religiosa
SACRAMENTAL CLASSES | CLASES SACRAMENTALES

PHONE: (951) 685-8510
Marielena Murillo, DCM ...................... Ext. 205
Zuemy Godoy, Secretary .................... Ext. 207

Maria Luisa Razo, Office

Tuesday to Saturday | Martes a Sabado
10:30 a.m. - 7:30 p.m.
Lunch/Almuerzo 2:30 - 3:30 p.m.

CLOSED - CERRADO
Sunday & Monday | Domingo y Lunes

PARISH COUNCIL

PariSh OFfiCe ...veeeereeereeeeseeesseeenn (951) 685-5058
' FINANCE COUNCIL

; Anita Panganiban .........ccccceuu.u..e. (951) 907-1424

PARISH MINISTRIES ~ MINISTERIOS PARROQUIALES
Food Bank, 1st Tuesday of the month 8:00 AM - 10:00 AM

Mary Martinez Perez (Bilingual).........ccccceceeeeee (909) 261-3017

Leonard Diaz (Bilingual)........ccccveeerrecemrieeriiennnns (951) 288-4189
Bible Study, Friday 7:00 - 8:30 PM

Paul Assad ..........ccovrcmrcennircercecrser s eneseens (909) 822-2707
Grupo de Oracion, Miércoles 7:30 - 9:00 pm

Rafael Vargas ......ccccccevrevrccnsscnncessessessnessenne (951) 809-0433
Sacred Heart Warriors of Christ (Ages18-25)

ADEl AFaS....ccvs eeerrerersrensse s s sns s sesnesnsneas (310) 505-2693

Lina MUNOZ......ccccviririiniensenensessessessessessessessessenns (909) 573-3000
Jovenes para Cristo, Martes y Jueves 7:30 - 9:00 p.m.

Laura LOPez ......cvccvvrcrircrrer e ssesssennns (951) 205-3364
Knights of Columbus

RUDbEN ROSAS....ccrcirerrirctrerner e eene (951) 990-6102
Matrimonios Renovados en Cristo, Viernes 7:30 - 9:00 p.m.

Saul & Claudia MUNoz .........cccceecrerrcercnrceenennnn (828) 301-3428
Youth Group La Anunciacion (Ages 14-17)
Alberto-MSP......... e (661) 416-9293
Pro-Vida

Monica Avalos... ....cccceevrrmrierssersrrseesses s ssessenns (951) 662-6751
Grupo Barrios Unidos para Cristo

Cesar AlVarez... ......vcnircsscesseesses s sessessneas (951) 533-0223
XV & Wedding’s Coordinator - Coordinadora de Bodas y XV

Carmen Razo... ...t (951) 790-8791

Clase de Guitarra
Tere MEjia ..cvevveeeererererereees e ssesessenes (626) 824-2177
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Intenciones de la Misa

1 Darlene Ramirez
T Maria Del Refugio Loera
T Domitla Jauregui

Elizeo Vielmas

Maria de Jesus Vielmas

1 Tomas Cervantes
Erika Ramirez

The Christ of Esquipulas in Guatemala

T lesus & Carmen Cornejo Aguirre
Familia Perez limenez
Shierl Schriebam
T Maria del Refugio Rodriguez
1 Yorick Barrientos
1 Jesusita Avila Carrillo
1 Herminia Perez Carrillo
T Maria Laura Sanchez
Diane Sanchez
T Silvia Magafia
1 Yolanda Ramos
Sonia Martin
Antonio Martin del Campo
Adrian Cabral
Mass Fro Populo

1 Azucena Magbuhat

t Yorick Barrientos

t Yorick Barrientos

1 Frediswinda Sulid de Jesus

t Yorick Barrientos

t Yorick Barrientos

t Yorick Barrientos

Por el descanso de su alma
2do Aniversario Luctuoso

En memoria de su Cumpleafios
Intencion Especial

Intencion Especial

For el descanso de su alma

Por su salud y pronta recuperacion
Thanksgiving for all his blessings
For the repose of their souls
Special Intention

For her health and fast recovery
For el descanso de su alma

For el descanso de su alma

1er Aniversario Luctioso

2 meses Aniversario Luctuoso

En memoria de su Cumpleafios
|Feliz Cumpleafios!

Por el descanso de su alma

2do Aniversario Luctuoso

Por su salud y pronta recuperacion
|Feliz Cumpleafios!

|Feliz Cumpleafios!

For the repose of her soul
Por el descanso de su alma

Por el descanso de su alma

For the repose of her soul

Por el descanso de su alma

Por el descanso de su alma

Por el descanso de su alma

Please No Food, Drinks or

Gum in Sanctuary

For our Priests

Rosa Chavez
Por la paz del mundo Aracely

Por las mujeres embarazadas Betty Payne
Por todos los parroquianos
Por los que sufren de cancer

Elena Puga
For all parishioners

PRAY FOR OUR MILITARY AND
THEIR FAMILY

The Army, Marine Corps, Navy, Air Force,
Space Force, and Coast Guard.

TO REPORT THE SJEXUAI
OF A CHILD

By a priest, deacon, employee or volunteer,
contact the toll free Sexual Misconduct Hotlit
1-888-206-9090.

PARA REPORTAR EL ABLSO SEXUAL
DE UN MENOR

sacerdote, diacono, empleado o
 la Linea Directa de Conducta
1-888-206-9090.

For your children's safety,
please don't leave them alone;
stay with them at all times.

Por la seguridad de sus hijos,
no los deje solos; quédate con
ellos en todo momento.

LIFELI

PREGNANT AND SCARE D? YOU HAVE )
Hot Line: 877-398-7734 - optionsforpreg:
Assure Pregnancy Clinic: 909-621-4800
Choices Women's Resource Center: 909-644-78¢
HURT BY ABORTION? YOU ARE NOT ALONE
Rachel's Vineyard Healing Retreats/Duarte

| |Maria Valadez: 909-475-5353

ca: 909-520-8367 (Spanish)
s Vineyard/Temecula: Dolores 951-325-7702
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Diocesan Development Fund ONU N E. 2025

SATURDAY Campaign Progress

ggg im gggggg Diocese Goal: $43,500.00 "“" GIVlNG I)DF
SUNDAY ais Recenvect 720000 Rk LIOE: ,-EI

6:00 AM 1,432.36 Donors: 35 CF i"
$ onors Eff‘ ﬂ 'ﬁr

7:30 AM $1,645.00
9:00 AM $1,413.76 Percent of Goal: 16.7 Enf_

11:00 AM $1,732.34
1:00 PM $1,471.81
5:00 PM $1,217.51
DONATIONS AND PROJECTS
AM / PM $1,171.58
ONLINE $480.00
DDF $0.00
MOTHER’S DAY $192.00
OTHER $0.00
OTHER $0.00
OTHER $0.00

Shake the Dust from Your Feet Sacude el polvo de tus pies
e e o

[nstruments of Salvation [nstrumento de salvacion

God our Light, Dios, luz nuestra,

yvour kindness endures forever. tu compasion dura por siempre.
You know us Nos conoces

and grant us eternal life. y nos aseguras vida eterna.

Help us remain faithful to you. Ayndanos a permanecer fieles a ti.

When our sights waver Cuando de ti se alejen nuestros ojos,

from being set on you, regrésanos a ti

guide us back i

to serve you with gladness.

When we are persecuted,

help us respond as instruments
of salvation:

para servirte con alegria.

Que cuando nos persigan
respondamos como instrumentos

de salvacion:
give us strength to shake the dust Fortalecenos para sacudirnos el
from our feet polvo de los pies

and continue spreading your Word. ¥ seguir sembrando tu palabra.
Through Christ our Lord. Amen. Por Cristo nuestro Senor. Ameén.




Pulpit Annuncements

1. Father José Manuel, the staff, and the parish servers
congratulate all mothers on their special day and wish
each of them abundant material and spiritual blessings.

2. During the month of May, we will be honoring our
deceased and living mothers. Please request an envelope
for your intentions. We also invite you to pray the Rosary
to the Our Lady every day at 7:00 a.m. Please bring a
flower to offer to Our Lady.

3. Next Tuesday, May 13, after the 6:00 p.m. Mass, we
will have the bilingual calendar meeting. We request the
attendance of all coordinators and ministry members,
both English- and Spanish-speaking.

4. On Wednesdays, May 14 and 21, the 6:00 p.m. Mass
will be celebrated in the parish hall since the church will
be occupied with Confessions for children and adoles-
cents who will receive the Sacraments of the Eucharist
and Confirmation.

5. The Combined Spring Collection will take place next
weekend, May 17 and 18. Information about the cam-
paign will be sent by mail directly to Catholic households
that donated last year. Thank you for your continued
support!

6. On Sundays, you may go to the parish hall for the
Masses of 9 AM, 11 AM, 1 PM, and 5 PM. Please do not
stay outside the Church.

7. The Comboni Missionaries invite you to support the
event "Music for the Missions" on Saturday, May 17, at 6
PM at the Church of the Holy Name of Mary in San Di-
mas. Tickets and other event details are available at the
parish office.

8. Our Parish will once again offer Community Weddings
on Saturday, October 25. If any couple has not yet re-
ceived the sacred Sacrament of Marriage, please consider
receiving this divine blessing.

9. Thank you very much for your attention! We ask that
you take a copy of the Bulletin to obtain more details
about these and other important announcements.

10. Women'’s Retreat: May 29th. to June 1st. 2025. The
Barrios Unidos en Cristo Group invites you to a special
retreat for women who feel lonely and face domestic vio-
lence, infidelities, depression, or addictions. You will find
comfort and hope through reflection, prayer, and fellow-
ship. This encounter with Jesus will change your life!
Don't hesitate to register now. Note: This retreat will be
held in Spanish. Please pass on the information.

11. Religious Education Registrations Period: June 9-18,
2025 Mark your calendars.

Anuncios desde el Pulpito

1. El Padre José Manuel, el personal, los servidores de la
Parroquia, felicitamos a todas las Madres en su Dia y desea-
mos para cada una abundantes bendiciones materiales y
espirituales.

2. Durante el mes de mayo estaremos honrando a nuestras
madres fallecidas y vivas, solicite un sobre para sus inten-
ciones. Y les invitamos a rezar el Rosario a la Santisima Vir-
gen todos los dias a las 5:15 p.m. Favor de traer una flor
para ofrecérsela a la Virgen.

3. El proximo martes, 13 de mayo, después de la Misa de
6:00 p.m., tendremos la reunién de calendario bilingtie. So-
licitamos la asistencia de todos los coordinadores y miem-
bros de los ministerios, tanto de inglés como de espafiol.

4. Los miércoles 14y 21 de mayo, la Misa de las 6 PM se
celebrara en el salén parroquial ya que la iglesia estara ocu-
pada con las Confesiones de los nifios y adolescentes que
van a recibir los Sacramentos de la Eucaristia y la Confir-
macion.

5. La Colecta Combinada de Primavera tendra lugar el proxi-
mo fin de semana, 17 y 18 de mayo. La informacién sobre la
campafa se enviara por correo directamente a los hogares
catélicos que donaron el afio pasado. jGracias por su contin-
uo apoyo!

6. Los domingos pueden pasar al salén parroquial para las
Misas de 9 AM, 11 AM, 1 y 5 PM Por favor no se queden
fuera de la Iglesia.

7. Los Misioneros Combonianos les invitan a apoyar el even-
to “Musica por las Misiones”, el sdbado 17 de mayo a las 6
PM en la Iglesia del Santo Nombre de Maria, en San Dimas.
Los boletos y otros detalles del evento estan disponibles en
la oficina parroquial.

8. Nuestra Parroquia ofrecera una vez mas las Bodas Co-
munitarias, el sdbado 25 de octubre. Si alguna pareja no
cuenta con el sagrado Sacramento del Matrimonio, por favor
considere recibir esta bendicién divina.

9. iMuchas gracias por su atencién! Les pedimos que lleven
una copia del Boletin para obtener mas detalles de estos y
otros importantes anuncios.

10. Retiro para Mujeres: del 29 de mayo al 1ro, de junio del
2025. El Grupo Barrios Unidos en Cristo les invita a un retiro
especial para mujeres que se sienten solas y enfrentan vio-
lencia doméstica, infidelidades, depresién o adicciones. En-
contraran consuelo y esperanza a través de la reflexion, la
oracion y la convivencia. Este encuentro con Jesus cambiara
tu vida. jNo dudes en registrarte ahoral Nota: Este retiro se
llevara a cabo en espaiiol. Por favor, pasen la informacion.

11. Las Registraciones de Educacion Religiosa se llevaran a
cabo el 9 de junio al 18 de junio del 2025. Marquen sus
calendarios.



THIS WEEK AT HOME

Monday, May 12
Athirst Is My Soul

We yearn to be in relationship with God. In today s responso-
rial psalm, words are put to our desire: “As the hind longs for
the running waters, / so my soul longs for you, O God. f
Adthirst is my soul for God.” As you enter this week, consider
how you search for God in your day-to-day life. When and
how shall you go and behold the face of God? When the
shepherd calls you by name and leads you, how do you
respond? Today’s readings: Acts 11:1—F8; Psalm 42:23,
L3:3, 4 John 10:1—F0.

Tuesday, May 13
Our Lady of Fatima

On the optional Memorial of Our Lady of Fatima., we
remember that the Virgin Mary appeared to three impover-
ished shepherd children in Portugal in 1917, toward the end
of the First World War. She asked them to pray for the con-
version of sinners and for the end to the war. She appeared
several other times, calling for penitence and prayers for
peace. Today, pray the Rosary and say a prayer for peace in
our world. Today's readings: Acts 11:19-206; Psalm 87:1b-3,
45, 67 John 10:22_30.

Wednesday, May 14
Feast of St. Matthias

After the ascension of Jesus, the first act of the apostles was
to replace Judas as one of the twelve. Two men were sug-
gested, and after praying about it in community, Matthias
was chosen (Acts 1:21-26). Much like the other apostles (and
like us, too). Matthias was chosen for what he would become
as a follower of Christ. How can vou enter into being a wit-
ness o the resurrection of the Lord? How has your commnu-
nity invited you to embrace your God-given gifts? Today’'s
readings: Acts 1:15-17, 20-26; Psalm; John 15:9-17

Thursday, May 15

St. Isidore the Farmer

When 5t. Isidore was young, he was destined to work on
a wealthy landowner’'s farm. He was known to pray before
and while he worked. To celebrate his feast today. say a
prayer on your way to work: pray in gratitude for those who
work on farms and cultivate the crops required to sustain us.
Consider starting a new habit of praying before work every
day, just as St. Isidore did. Todav's readings: Acts F3:13-25;
Pralm 89:2_3, 2122 25 and 27; John 13:16-20.

Friday, May 16
The Way, the Truth, the Life

Jesus tells the disciples that he is “the way and the truth and
the life.” Look for opportunities for Evcharistic adoration at
a parish near you. Commit to praying before the Eucharist at
least once in the coming week. While you are at Eucharistic
adoration., look back on this Easter season. How have you
responded to the joy of the resurrection? Say a prayer reflect-
ing on the ways vou and the resurrected Lord have encoun-
tered one another. Todav's readings: Acts 13:26-332; Psalm
2:6-7, 80, I0—1lab; John 14:1—6.

Saturday, May 17
Doing the Lord’s Work

Jesus says that whoever believes in him will do the works
that he does. How hawve you dedicated yourself to healing and
serving others this Easter season? Do wou realize your bap-
tismal call is to continue the Lord’s work in the world? When
you have fallen short on healing and serving others during
Easter Time, make a commitment to visit the infirmed, the
elderly, or someone who is homebound next week. Today's
readings: Acts 13:44_52; Psalm 98:1, 2—3ab, Icd—4; John
T4-7 14,

ESTA SEMANA EN CASA

Lunes, 12 de mayo

Mi alma te anhela

Anhelamos estar con Dios. El Salmo responsorial de hoy da
palabras a nuestro deseo: “Como anhela la cierva la corriente
de agua, / asi mi alma te anhela, oh Dios. / Tiene sed de
Dios, del Dios vive™. Al comenzar esta semana, jodmo busca
a Dios en la vida diaria? jCuidndo y cdmo ird usted a contem-
plar el rostro de Dios? Al llamado del pastor, jedmo respon-
derd usted? Lecturas del dia: Hechos 11:1—18; Salmeo 42:2-3,
43:3, & Juan 10: 710

Martes, 13 de mavo

MNuestra Senora de Fatima

En la Memoria opcional de Muestra Sefiora de Fatima, cele-
bramos que la Virgen Maria se aparecit a tres pastores en
Portugal en 1217, a finales de la Primera Guerra Mundial.
Les pidid orar por la conversidn de los pecadores y por el fin
de la guerra. Se aparecid varias veces mas, pidiendo peniten-
cia v orar por la paz. Hoy rece el Rosario v ore por la paz del
mundo. Lecruras del dia: Hechos 11:19-26; Salmo 87:1b—3,
45, 67 Juan J0:22-30.

Miércoles, 14 de mayo

Fiesta de san Matias

Luego de la ascension de Jesis, los apdstoles sustituyeron a
Judas en el grupo de los Doce. Se sugirieron dos hombres y
tras orar en comunidad, se eligid a Matias (Hechos 1:21-26).
Al igual que los otros apdstoles (v al igual que nosotros),
Matias fue elegido por lo gque llegaria a ser como seguidor de
Cristo. JComo puede usted ser testigo de la resurreccicon del
Sefior? ;Como invita su comunidad a abrazar los dones
repartidos por Dios? Lecturas del dia: Hechos 1:15—17,
20-26; Salmo; Juan 15:9-17

Jueves, 15 de mayo

San Isidro Labrador

San Isidoro trabajd en la granja de un rico terrateniente. Era
conocido por orar antes de la faena y durante €sta. Para cele-
brar su fiesta hoy, rece de camino al trabajo: agradezca por
quienes trabajan en las granjas v levantan las cosechas de
nuestro sustento. Considere comenzar el nuevo hiabito de orar
antes del trabajo cada dia. tal como lo hacia san Isidoro.
Lecturas del dfa: Hechos 13:13-25; Salmo 89:2-3, 2]-22,
25 and 27; Juan 13:16-20.

Viernes, 16 de mayo

El camino, la verdad y la vida

A los discipulos, Jesids les dice que €l es “el camino, la ver-
dad v la vida™. Investigue si hay adoracidn eucaristica en una
iglesia cercana. Comprométase a orar ante la Eucaristia al
menos una vez durante la proxima semana. Cuando esté en
la adoracién eucaristica, recuerde este tiempo de Pascua.
JComo corresponde usted al gozo de la resurreccion? Ore
reflexionando sobre las formas en que usted vy el Sefior resu-
citado se han encontrado. Lecruras del dia: Hechos 13:26—
33 Salmo 2:6-7, 89, 10—1Tab; Juan 14:1-6.

Sabado, 17 de mayo

Haciendo la obra de Dios

Jesiis dice gue todo aguel que cree en €L hard las obras gue
€l hace. En esta temporada de Pascua, jcdmo se ha dedicado
a sanar y servir a los demds? ;Se da cuenta de que su lla-
mado bautismal es continuar la obra del Sefor en el mundo?
51 no ha logrado sanar y servir a los demis durante el tiempo
de Pascua, comprométase a visitar la prixima semana a los
enfermos. a los ancianos o a alguien que esté€ confinado en el
hogar. Lecturas del dia: Hechos 13:44-52; Salmo 98:1,
2 Fab, Scd—4; Juan 14:7—14.




FRroM THE DESK OF THE ADMINISTRATOR: REV. JosE M. GARc1A OviEDO, MCCJ

Religious Education Enrollment
Insaripaones para BEducacon Religiosa

Registration Period:
June 9-18, 2025

s | IMPORTANT ¥ Registration will not take
Place on Saturdays and Sundays.

Registration Hours:

ﬁ () 10:30 a.m. — 2:30 p.m.

(+) 3:30 p.m. — 7:00 p.m.
$ Registration Fee: $90.00

& Important: Registration will NOT be
processed if required documents are not
subnitted. Pleaze ensure all necessary paperwork
is turned in to complete your registration.

First Holy Communion Requirements

» At least 7 years old

» Birth certificate

= Baptism certificate

» Application filled out

Confirmation Requirements

* Be 14 years old or turn 14 before Sept.
« Birth certificate

» First Holy Communion certificate
= Baptism Certificate

= Application filled out

RCIA Program Requirements

» Present copies of all sacraments
received.

= Birth certificate

= Application filled out

Periodo de Inscripcion:
del 9 al 18 de junio de 2025

é* iIMPORTANTE! Mo habrd inscripcionss los
sabadss v domingos.

Horarios de Inseripcion:

() 10:30 a.m. — 2:30 p.m. ﬁ

() 3:30 p.m. — 7:00 p.m.

® Costo de Inscripcion: $90.00

& Importante: La inscripcion NO seé
procesara st fio 3e entregan los documentos
requeridos. Aszegiireze de presentar toda la
documentacion necesaria para completar su

sCripeich.
Primera Comunion Requisitos
« Al menos 7 afos
» Certificado de nacimiento
» Certificado de bautismo
»  Aplicacion completa

Requisitos de Confirmacion
s Tener 14 anos o cumplirlos antes
de septiembre
* Certificado de nacimiento
* Certificado de primera comunion
e Certificado de bautismo
» Aplicacion completa

Requisitos del programa RICA
* Presentar copias de todos los
sacramentos recibidos.
s Certificado de nacimiento
s  Aplicacion completa
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Clear View

Behavioral Services

¢ Behavioral
Health Services
HUMBLE HOMES HUMELE HOMES
o « OQuipatient
ilienes habitaciones P -+ Servi
m‘“:"‘“mm‘? P p—— ECOVETY JETVICES
rooms in your house? : Duieres alyin in- « Training

Would you like some qreso extra? iEntonces

i v =
extra income= conviértete en padre de
Then become a Foster crianza hoy!
Parent today!
= REFMBOLE0 | IBRE DE INPUESTOS
=« TAXFRE REIMBURSEMENT FROM D $1.200 A 33,300 POR MWD
51200705330 PERGHLD = SEACEFTAN SOLTER S, CASADOE
= BINGLE, MARRIED, DR PR TNERS DENPARE.
W COMED = CAPACITA G0N BRATUIN
* RE TRANNE PROVIDED PRO PORCADN AW
= FUDONOTHAE 0 OWNAHNEE .T[I]Hfﬂi‘ﬂl’ :
+ SIHABLAMDS ESAUNDL UNA GAS . .
Individual * Couples
-Contdctenos sl setd interseade-
Oficina: (309] 9043317 GI'DLIFI- T|‘|EI'EI|J:-.-'
Codular (539) 5615361
Carmed wiec Tonic o In@isambichomes
Ubdcacken: 384 W Dvange Show Ln
San Barnarding, T3 92408
LICE 3564226095 Medication
¥ Management and
ZORBA’S Evaluation

CHAR-BROILED

BURGERS -, 4
Breaktast » Lunch * Dinnes . Sandwiches
Salad + Mexican Food

Open 7 Days A Week Grand D'FB‘IE
Monday - Saturday 7am - Spm | Sunday Eam - Spm | g T e v
9961 Mission Blvd. Riverside Riverside, CA

TeleHealth Services Available
Your Behavioral Health 1s
Important To Us , Call Tadsy
To Fird Dut Mare

(951) 360-3977

$10 Off

descuento
&n la
regisiracion
Con este aviso

INGOME TAXES

MNotary Service = Regisiration & Name Transfer
Motaric Publico = Repgisimaciones & Camiblo de thulo

insurance - Aseguranza
Instant Auto Registration
Al Instante la Registracion de su aubo
Auto = Home = Motorcycle - Boat

2

$10 Off

on auto
registration
service

(951)

Casa - Molocicleta - Bote
Toll Free 877-491-6939
For ad info. call 1-800-950-9952 » www.4lpi.com

With this ad

cleardiewbehavioralservices com

8935 LIMONITE AVE.

Lic. #0EG1992

Whether you need to
a BUY ISEI.I | INVEST

v P

o
)

951.236.2973

Bienes Raoices, interesado en comprar ¢ vender tu
co=a?" Llomame, peedo ayudarte!

wendyleamorarealty@gmall.com
DRES 02017144 SE HABLA ESPANOL

(EREY) SAGERT

Luis Aguayo

EVERGREEN MEMORIAL
PARK & MAUSOLEUM

Horor snd celebrate (ife in &
sefiding ST forr revvertbering lageneds,
Everzreen Memorial Park is the perfect historic scenic
setting where families and friends can celebrate life.

4414 14th 5t « Riverside, CA

['951} 683-1840
EvergreenMemorialParkandMansolenm.com
Califormia License COAF13

361-0084

Sacred Heart, Riverside, CA A 4C 051812



